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Contenuto della confezione/Package contents:
[A] Telaio LOP Narciso /Back plate;
[B] LOP Narciso /Front plate;
[C] Kit viti fissaggio a muro/Wall fixing screw Kkit:
— 3x Vite autofilettante/Self-tapping screw ©¥3.9x16mm
— 3x Vite autofilettante/Self-tapping screw (33.9x32mm
— 3x Tassello in nylon /Nylon wall plug @6x30mm
— 2x Nottolino di fissaggio/Fixing pin




STEP 1

1. Posizionare il telaio [A] alla parete
assicurandosi che la scritta “UP” sia
rivolta verso 1’alto.

1. Place the back plate [A] on the wall
making sure that the word “UP” is

facing upwards.

2. Segnare 1 fori sulle fessure,
rimuovere il telaio dal muro e forare.
2. Mark the holes on the slots, remove
the frame from the wall and drill.




3. Riposizionare il telaio a parete e
serrare tutte le viti [C] insieme ai due
nottolini di fissaggio nella parte
superiore. Rispettare il verso dei
nottolini come indicato (diametro
maggiore a contatto con il telaio).
Attenzione: in caso di montaggio su
superfici in muratura, utilizzare 1
tasselli in nylon e le viti autofilettanti
*3,9x32mm.

3. Replace the back plate to wall and
tighten all the screws [C] with the two
fixing pins at the top. Respect the
direction of the pins as indicated
(largest diameter in contact with the
back plate).

Attention: if mounting on a masonry
wall, use the nylon wall plugs and the
self-tapping screws @3.9x32mm.




1. Avvicinare la parte frontale [B] al
telaio [A], quindi abbassarla cosi da
agganciarla ai due nottolini di
fissaggio presenti sul telaio.
Attenzione: durante I’operazione
tenere la LOP leggermente inclinata
per non colpire la linguetta
sporgente del telaio.

1. Bring the front part [B] close to
the back plate [A], then lower it to
hook it onto the two fixing pins on
the back plate.

Attention: during the operation,
keep the LOP slightly inclined to
not hit the protruding tab of the
back plate.

l Abbassare

Lower




STEP 2

ﬂ Ruotare

SN Rotate

2. Attraverso una piccola rotazione
accostare la parte inferiore della
LOP al telaio.

2. Rotate the lower part of the LOP
slightly to bring it closer to the
frame.

Nottolini di fissaggio
Fixing pins




Una volta che la testata inferiore
della LOP ¢ adiacente al telaio,
fissare la parte frontale a
quest’ultimo avvitando la vite gia
presente sulla testata inferiore.
Once the lower head of the LOP
is adjacent to the back plate, fix
the front part to the back plate by
tightening the screw already
present on the lower head.

Vite di fissaggio
Fixing screw
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Interasse di fissaggio COP standard 201x100
Detail for fixing cop standard 201x1000
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